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Lieta C-81/13

Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste
pret
Eiropas Savienibas Padomi

Prasiba atcelt tiesibu aktu — Sociala nodrosinajuma sistému koordinacija — EEK un Turcijas
asociacijas ligums — Padomes lémums par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Asociacijas
padomé — Juridiska pamata izvéle — LESD 48. pants — LESD 79. panta 2. punkta b) apak$punkts —

LESD 217. pants

Kopsavilkums — Tiesas (virspalata) 2014. gada 18. decembra spriedums

lestazu akti — Juridiska pamata izvéle — Kritériji — Lémums par nostdju, kas Savienibas vardd
jaienem attieciba uz sociald nodrosinajuma sistému koordinésanu asocidacijas noliguma starp EEK un
Turciju — Pienemsana tikai uz LESD 48. panta pamata — Nepielaujamiba — Atbilstoss juridiskais
pamats — LESD 48. pants un LESD 217. pants — Neieklausanas ietekmes neesamiba uz lémuma
spéka esamibu

(LESD 48. pants, 79. panta 2. punkta b) apakspunkts, 217. pants un 218. panta 8. un 9. punkts, ES
liguma un LESD pielikuma 21. protokols; EEK un Turcijas Asociacijas ligums; Padomes Regulas
Nr. 1408/71 un Nr. 574/72; Padomes Lemums 2012/776)

Savienibas tiesibu akta juridiska pamata izvéle ir japamato ar objektivu informaciju, ko tiesa var
parbaudit, tostarp it ipasi ar $i tiesibu akta mérki un saturu. Nav nozimes juridiskajam pamatam, kas
ir izvéléts citu Savienibas tiesibu aktu pienems$ana, kuriem attieciga gadijuma ir lidzigas Ipasibas, jo
akta juridiskais pamats ir janosaka, nemot véra $im aktam piemitoSo mérki un saturu. Turpret],
izvéloties juridisko pamatu, var bt nozime kontekstam, kada sis akts ieklaujas.

Lémumu 2012/776 par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Asociacijas padomé, kura
nodibinata ar Ligumu, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Turciju attieciba
uz sociala nodro$inajuma sistému koordinésanas noteikumu pienemsanu, nevar pienemt tikai uz LESD
48. panta pamata, jo tas ir pienemts saistiba ar asociacijas noligumu un ta mérkis ir pienemt
pasakumus sociala nodrosinajuma sistému koordinacijai. Faktiski ar $o pantu Savienibai tiek sniegtas
tiesibas pienemt pasakumus $aja jautajuma principa tikai Savienibas politikas un iekséjas darbibas
jomas vai aréjas darbibas joma, kas ir saistita ar tre$ajam valstim, kuras var pielidzinat Savienibas
dalibvalstij. Tacu EEK un Turcijas noliguma meérkis nav péc iespéjas pilnigak istenot precu aprites
brivibu, personu brivu parvietosanos, pakalpojumu un kapitala brivu apriti starp ligumslédzéjam
pusém, tadéjadi paplasinot Savieniba istenoto ieks$éjo tirgu attieciba uz Turciju, nedz ari Istenot
personu brivu parvietosanos starp $im [noliguma slédzéjam] pusém, un ar to uz Turciju neattiecina to
darba néméju brivu parvietosanos, kas dzivo Savieniba. Turklat, $kiet, ka EEK un Turcijas noliguma
slédzéjas puses neparedzéja starp tam pilniba piemérot Regulu Nr. 1408/71 par sociala nodrosinajuma
sistému piemérosanu darbiniekiem un vinu gimeném, kas parvietojas Kopiena, un Regulu Nr. 574/72,
ar ko nosaka izpildes procediuru Regulai Nr. 1408/71, un ka Turciju nevar pielidzinat dalibvalstij, lai
piemeérotu $is regulas.
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Tatad LESD 79. panta 2. punkta b) apak$punkts nevar pamatot tada pasakuma pienemsanu ka
Lémuma 2012/776, jo, nemot véra Ipaso ta kontekstu, tam ir cits mérkis, kas nav kopéjas imigracijas
politikas mérkis.

No ta izriet, ka Lémuma 2012/776 juridiskais pamats ir kladains, jo taja nav ieklauts LESD 217. pants.
Tomér kluda $i lémuma pamata noradé ir tikai gluzi formala rakstura trakums, kas neizraisa ta spéka
neesamibu, jo saskana ar kombinétajam LESD 218. panta 8. punkta pirmas dalas un 9. punkta
normam, Padomei, lemjot ar kvalificéto balsu vairakumu un bez Eiropas Parlamenta lidzdalibas, katra
zina bija japienem Lémums 2012/776. Turklat LESD 217. panta neieklau$ana apstridéta lémuma
juridiskaja pamata protokolu Nr. 21 neietekmé.

(sal. ar 35., 36., 38., 46., 50., 57.-59., 63., 64., 66., 67. punktu)
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